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Речевой портрет как средство создания 
художественного образа в произведениях 

Дж.К. Роулинг 
Данная статья посвящена изучению речевого портрета как средства 

создания художественного образа главного героя на основе произведений 
Дж.К. Роулинг о Гарри Поттере. В работе рассматривается характерологи-
ческий и психологический портреты Гарри Поттера с точки зрения вербали-
зации эмоций и индивидуализации речи. 

Ключевые слова: речевой портрет, диалог, речевое поведение, паралинг-
вистика, эмотикон.

Речевой портрет стал одним из инструментов анализа психологии пер-
сонажа, наряду с портретом, пейзажем, интерьером и т.д. При этом важным 
средством создания речевой портретной характеристики персонажа является 
не только описание его внешности, поступков и поведения в авторской речи, 
но и формирование образа персонажа через прямую речь (диалог, монолог), а 
также через косвенную, внутреннюю речь персонажа, что помогает писателю 
раскрыть его внутренний мир, отобразить ход мыслей и прочувствовать его 
эмоциональные переживания.

Целью статьи является исследование речевой реализации образа главно-
го героя в  произведениях Дж.К. Роулинг.

Термин «речевой портрет» изучали такие исследователи, как Г.Г. Инфан-
това, С.Р. Ишмуратова, С.В. Леорда, Г.Г. Матвеева, Д.Э. Розенталь, Т.П. Та-
расенко и другие. К исследованию творчества Дж.К. Роулинг обращались 
Н.И. Васильева, М.Ю. Ковалева, Е.А. Котнева, И.М. Кунгурова и т.д.

Так, например, Г.Г. Инфантова считает, что речевой портрет «складыва-
ется из экстралингвистических и лингвистических признаков» [3, с. 21], ведь в 
художественном тексте манера речи персонажей – это важный прием, исполь-
зуемый для их изображения и раскрытия их внутренней жизни. 

АКТУАЛЬНЫЕ ВОПРОСЫ 
ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ 
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М.Ю. Родионова выделяет четыре особенности речи, которые выполня-
ют различные функции: характеризующую (помогает индивидуализировать 
персонажа, показать его уникальные черты, статус), отличительную (пока-
зывает, чем персонаж отличается от других, подчеркивает контраст между 
ними), сравнительную функцию (позволяет сравнить речь персонажей в пре-
делах одного эпизода), психологическую функцию (показывает отличие пси-
хологических типов персонажей) [5, с. 824]. 

Важным средством создания речевого портрета является формирование 
образа персонажа через прямую речь. Диалог в художественной литерату-
ре – основной способ выражения речевого поведение героя. Так, Т.Г. Винокур 
идентифицирует речевое поведение как процесс, который происходит между 
речевой деятельностью и речевым поступком и является их целым [1].

Речевое поведение более конкретно, так как оно имеет ситуативный 
смысл. Так, С.Р. Ишмуратова утверждает, что «речевое поведение может иметь 
вербальное и невербальное выражение» [4, с. 15]. Вербализованная часть ре-
чевого поведения позволяет различать прагматический (формирование ин-
тенции) и стилистический (оформление языкового выражения) аспекты. К 
невербальным средствам коммуникативного процесса относят кинетическую 
систему знаков (жесты, мимика), паралингвистические средства (интонация, 
фонация, паузы) [4, с. 16].

Н.И. Герасимова утверждает, что в современной лингвистике отме-
чается интерес к изучению графических средств как яркой идиостилевой 
приметы отдельного писателя, находящей свое отражение в использовании 
автором графических средств для фиксации, развёртывания и движения 
смысла [2].

Таким образом, коммуникативный принцип выразительности реализу-
ется в художественном тексте через сочетание вербальных и невербальных 
средств передачи сообщения, ярким примером которых являются так называ-
емые «смайлики» и «эмотиконы» (emoticons), непосредственно выражающие 
чувства через невербальные образы.

Ученые, изучающие эмоциональное состояние персонажей, прежде все-
го, интересуются вербализацией эмоций. Так, В.И. Шаховский утверждает, 
что вербализация эмоций – это новая научная парадигма в лингвистике, кото-
рая способствует развитию «эмотологии». Большая часть исследований «эмо-
тологии» направлена на рассмотрение эмоциональной языковой личности и 
эмотивных признаков языка [6], но не на все процессы, происходящие в созна-
нии говорящего, влияниют эмоции. 

Например, когда персонаж стыдится или напуган, его мысли и действия 
отличаются от тех, когда он раздражен или зол. Мимика, жесты, движения 
тела – помогают передавать ту невербальную информацию об эмоциональном 
состоянии участника действия, которую невозможно показать вербально, по-
этому в некоторых случаях паралингвистические средства передачи эмоций 
более информативны, чем вербальные. 

Мы полагаем, что Дж.К. Роулинг, создавая Гарри Поттера, пыталась 
работать комплексно, – учитывая разные типы портретов. Художественный 
мир главного героя формируется на основе различных портретных характе-

© Зайченко Ю.В., Новикова А.А.
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ристик, таких как внешний портрет, характерологический портрет и психоло-
гический портрет.

Наиболее яркое и полное описание художественный образ Гарри Поттера 
получает при характерологическом портрете, когда читатель может уловить 
основные черты характера персонажа. Так, на основе внешних портретных 
характеристик мы можем представить черты лица Гарри: «…a thin face, black 
hair, bright green eyes, round glasses held together with a lot of Scotch tape, a very 
thin scar on his forehead that was shaped like a bolt of lightning» [7, с. 20], те-
лосложения «small and skinny» [7, с. 20], одежды дома «baggy clothes, jeans, 
jacket» [7, с. 24] и в школе волшебства «wizard’s robe, long black robe» [7, с. 90], 
а также адрес проживания, интерьер в комнате, т.е. все это позволяет нам вос-
создать образ героя в своем сознании и понять, что Гарри – волшебник.

Речь Гарри меняется на протяжении всей истории. Если в первой части 
«Гарри Поттер и Философский камень» Гарри излучал неуверенность в сво-
ей речи, и Дж.К. Роулинг передавала это с помощью аллитерации: «I didn’t 
know what I was doing half the time, I didn’t plan any of it, I just did whatever 
I could think of, and I nearly always had help…Don’t sit there grinning like you 
know better than I do, I was there, wasn’t I?’ he said heatedly» [7, с. 215] и в ка-
кой-то мере даже вежливость: «I’m sorry, but I still don’t really know who you 
are» [7, с. 49]. Автор использует разговорные вставки, что свойственно юно-
му возрасту героя одиннадцати лет: «I’ve got loads to learn» [7, с. 100], невос-
питанность в области магии и волшебства, что объясняется сюжетом книги. 
Для того, чтобы подчеркнуть разговорный стиль речи Гарри, – Дж.К. Роу-
линг намеренно использует неправильное написание слов, таким образом 
передавая чувство неготовности Гарри к действию: «“Whassamatter?” said 
Harry groggily» [8, c. 81].

Со временем, в другом романе, «Гарри Поттер и Орден Феникса», глав-
ный герой чувствует уже больше сил в своих решениях «“Don’t start arguing 
again,” said Harry wearily, as Ron opened his mouth to retaliate»[9, c. 228]. 

Фонетическая сторона речи Гарри Поттера четко определена такими 
междометиями, которые могут выражать радость и удивление (Aha, Hmm 
Mmm), а так же гнев и раздражение (Oh, Oh, yeah, Ouch). Прерывистость тем-
па речи проявляется и в заикании, которое графически отображается двой-
ным тире или многоточием. 

Благодаря психологическому портрету, мы узнаем о большой известно-
сти героя в волшебном мире: «Harry Potter... what an honor» [7, с. 69], об уважи-
тельном отношении к мальчику со стороны многих персонажей: «We’ve come 
ter take some money outta Mr. Harry Potter’s safe» [7, с. 73], нежности со стороны 
посторонних, которую герой не знал от собственной семьи: «“Hello, dear,” she 
said. “First time at Hogwarts? Ron’s new, too”» [7, c. 57].

Итак, коммуникативный принцип выразительности художественного 
текста реализуется путем сочетания вербальных и невербальных средств 
передачи сообщения. При этом эмоции играют важную роль и в изобра-
жении внутреннего мира персонажа в художественном произведении, и в 
создании его речевого портрета. Гарри Поттер благодаря своему характеру, 
роли в сюжете, а также влиянию окружающих имеет индивидуализирован-

© Зайченко Ю.В., Новикова А.А.
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ную речь, что в совокупности помогает создать законченный художествен-
ный образ. 

Речь Гарри Поттера обусловлена набором индивидуальных для персо-
нажа лингвостилистических средств, которые подтверждены возрастными, 
гендерными, психологическими, социальными, этнокультурными и лингви-
стическими характеристиками личности персонажа. Дж.К. Роулинг преиму-
щественно использует паралингвистические средства, которые самым ярким 
образом характеризуют эмоциональную сторону персонажа. При помощи 
стилистических особенностей речи автор помогает читателю  создать в своем 
воображении портрет персонажа, который передает полную картину образа 
главного героя, учитывая его психологическое состояние в момент речи.

Перспективы дальнейшего исследования мы видим в дальнейшем изуче-
нии речевых портретов героев в творчестве Дж. К. Роулинг. 
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Speech Portrait as a Means of Creating an Artistic Figure in the 
Works of J.K. Rowling

This article is devoted to the study of a speech portrait as a means of creating 
an artistic figure of the protagonist based on the works of J.K. Rowling about Har-
ry Potter. The work examines the characterological and psychological portraits of 
Harry Potter from the point of view of the verbalization of emotions and the individ-
ualization of speech.

Key words: speech portrait, dialogue, speech conduct, paralinguistics, emot-
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